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A TEORIA DA PREDICAGAO DE PIERRE ABELARD E A SEMANTICA
DA FRASE DE PETER VON POLENZ:
UMA TENTATIVA DE APROXIMACAO*

Marcio Chaves-Tannus**

INTRODUGAO

Um dos meus objetivos neste trabalho é mostrar, auxiliado por dois
outros escritos, que certos aspectos e resuftados dateoria I6gica da predicagéo
em Abélard sdo, ainda hoje, uteis e significativos para as investigagdes da
lingiiistica atual sobre a semé&ntica da frase.

O primeiro dos escritos a que me refiro € um artigo de K.Jacobi,
publicado em 1980, sobre a teoria da predicacdo nos escritos l6gicos de P.
Abélard. O segundo, um livro de P.V. Polenz sobre a semantica da frase
alem3, publicado mais recentemente, em 1988.

Algumas explicagdes preliminares sdo, todavia, provaveimente
necessarias. A primeira diz respeito ao termo “teoria da predicagdo”. Na época
de Abélard ndo existiam nem o nome, nem algo que se assemelhasse a uma
teoria da predicagdo, explicitamente formulada enquanto tal. O que
denominamos, portanto, “teoria da predica¢do” de Abélard &, e sé pode ser, 0
produto reconstruido a partir de passagens diversas, retiradas de diferentes
obras. A tentativa de reconstru¢cdo, que me serve de base, é a de K. Jacobi,
com escassas modificagdes pontuais e alguns acréscimos que nela introduzo.

O objetivo deste trabalho, no entanto, ndo é testar a proposta de
reconstru¢do a ele subjacente. O que pretendo é antes, aceitando
hipoteticamente sua corre¢gdo, mostrar que a base teérica e os pontos de
vista, que propiciam algumas das solugdes novas apresentadas por Polenz,
ja se encontravam desenvolvidos na obra de Abélard. Desenvolvidos e
parcialmente ignorados desde entao.

Um exemplo tipico, para tanto, sdo as consideragdes de Abélard sobre
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o0 verbo ser em sua fungdo de copula verbal. A semelhanga entre suas posigbes
e as da légica conte poranea, adotadas por Polenz, sdo evidentes. Algumas
outras sugestdes de Abélard, no entanto, poderiam abrir caminhos novos,
ainda ndo explorados.

Por fim, uma observagio de natureza metodolégica. Um dos tragos
caracteristicos da obra l6gica de Abélard é a jungdo, que ela opera, de recursos
e abordagens advindos de duas disciplinas diversas. As ent3do denominadas
‘gramatica” e “dialética”™. Esta é, do ponto de vista do método, a justificativa
da aproximagao, aqui intentada, entre a lingiiistica e a légica.

A TEORIA DA PREDICAGAO EM ABELARD. SITUAGAO ATUAL DAS
INVESTIGAGOES CRITICAS

Segundo K. Jacobi, relativamente a escolastica tardia, E.A. Moody
distingue entre dois tipos de teoria da predicagdo, que ele denomina “teoria
daineréncia” e “teoria da identidade”.' Mais tarde, L.M. de Rijk teria constatado
que a mesma distingdo se aplicaria aos autores da escolastica nascente.?
Ambas s&o teorias da cépula verbal, ambas aspiram a fundamentar por que
o verbo ser, cujo significado primario é o de existéncia (“Sécrates é7), pode
contudo ser empregado também como verbo de ligagdo (“Sécrates € branco”).
De acordo com a teoria da ineréncia, a cOpula sinalizaria que a “forma” (a
brancura), a que se refere o termo-predicado, inere no sujeito (Sécrates). O
termo-predicado &, portanto, interpretado intencionalmente, o termo “sujeito”
extensionaimente. A teoria da identidade, porém, interpreta ambos os termos
extensionalmente. De acordo com ela, “Sécrates” tanto quanto “branco”™ se
referem ao mesmo individuo.?

A interpretagio primeira de De Rijk teria sido a de atribuir a Abéiard
um posicionamento inicial, na “Légica ‘Ingredientibus™, favoravel a teoria da
ineréncia e um posterior, na “Dialectica”, favoravel a teoria da identidade. A
tarefa do intérprete consistiria entdo em estabelecer o que as duas teorias
tém em comum e em investigar o porqué da reorientagdo ocorrida na posi¢ao
de Abélard.*

1. JACOBI (80), p. 166.
2. Ibid.

3. Ibid.
4. lbid.
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Para De Rijk, o primeiro ponto comum entre as duas se deve ao fato
de serem ambas teorias da cépula. O segundo, ele o vé no fato de que para
ambas o verbo ser, mesmo ao exercer sua fungio de cépula, conservatambém
seu significado de existéncia.’

Também J. Jolivet parece ter aceitado inicialmente ser esta a posi¢éo
de Abélard.® Ocoire, porém, que a situagao & de fato mais complexa e tanto
De Rijk quanto Jolivet parecem té-lo percebido mais tarde.

De Rikj teria posteriormente chamado a aten¢do para passagens na
obra de Abélard, em que este reconhece a cépula uma fungio tnica de ligacio,
de carater estritamente sintatico. O mesmo teria ocorrido a Jolivet que,
seguindo embora outro caminho, teria chegado & mesma conclusdo.” Com
isso, como observa K. Jacobi, parece abandonada a base comum entre as
duas teorias.®

No “Congresso Internacional para a Filosofia na Idade Média” de
1977, em Bonn, De Rijk teria procurado abordar a teoria da predicacéo em
Abélard de um ponto de vista modificado. As teorias da identidade e ineréncia
ja ndo lhe pareciam mais adequadas para a interpretagdo das posi¢des de
Abélard. Davidas semelhantes teriam sido expressas também por M.M.
Tweedale, em um trabalho aparecido no ano anterior.®

Segundo esses dois autores, a proposta de Abélard consistiria em
reunir em um bloco tnico a parte nominal do predicado e a copula, cuja fungao
seria, como vimos, de natureza estritamente sintatica.'® Se isso, porém, é
verdadeiro, ent3o para Abélard a carga seméntica da predicagdo provém,
nesse caso particulal, exclusivamente das formas nominais do predicado.

Antes de prossequir, talvez seja interessante observar que em um
contexto diverso, onde outras formas verbais, além da cépula, foram

5. Ibid.

6. Ibid.

7. Ibid., p. 167.

8. Ibid., p. 166.

8. Ibid., pp. 167 e 176.
10 - Ibid., p. 167.
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consideradas, P.v.Polenz, apoiando-se explicitamente em fesultados e
procedimentos da légica classica contemporinea, chega exatamente as
mesmas conclusdes aqui atribuidas a Abélard."

ANALISE DA PROPOSIGAO DE ABELARD. ALGUMAS SEMELHANGAS
COM A SEMANTICA DA FRASE DE P.v, POLENZ

De acordo com a concepgio, que era a da légica a época de Abélard,
uma proposi¢ao, em sua forma canédnica, compde-se de trés elementos: um
sujeito, a cOpula verbal e o termo nominal do predicado. Para Abélard,
entretanto, em conseqiiéncia da maneira como concebe a fungdo semantica
de cada um dos respectivos termos, a forma canénica da proposi¢cao seria
composta de dois elementos apenas: o sujeito e o predicado flexionado.*

K. Jacobi, que atribui a Abélard a posigdo supra, concordando portanto
com as anadlises anteriormente citadas, afirma ser Abériard o unico autor
medieval, de seu conhecimento, a discutir nesses termos a questdo.”

Neste ponto, faz-se necessaria, segundo creio, uma observagéo de
caréter restritivo a interpretagdo de K. Jacobi e, por extens3o, as anteriores.
Como de fato, se as flexdes nos predicados das proposigbes candnicas séo
sinalizadas pela copula e indicam alteragbes ocorridas no tempo, entdo a
fungdo da copula ndo podera ser sempre de natureza estritamente sintatica.

Nesse caso, ou atribuimos ao autor interpretado um erro pouco
provavel, ou restringimos o alcance da interpretacdo a casos particulares,
como os das proposi¢cdes candnicas enunciadas no presente. 1sso porque,
para Abélard, como teremos oportunidade de verificar mais tarde neste
trabatho, os nomes, que atuam como predicados nessas proposigdes, trazem
jaimplicita uma referéncia ao tempo presente, que retira da copula sua fungéo
semantica.

Para melhor entender o que Abélard pensa sobre verbos e nomes,
comecemos por sua recepg¢ao critica - de acordo com a versado de K. Jacobi
- de posigles anteriores & sua prépria.

11. POLENZ (88), pp. 60-1, 97 e 110.
12. JACOBI (80), p. 171.
13. ibid.
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Comecemos entdo com Prisciano e a tradigdo gramatical, que com
ele tem inicio. Prisciano e seus seguidores, conforme nos relata Abélard,
tentaram, a partir de um ponto de vista seméantico, determinar limites e
estabelecer diferencgas entre os verbos e os nomes. Para tanto, atribuiram a
uns e a outros diferentes campos de significagdo. Subjacente a esse
procedimento, orientando-o e fornecendo-lhe o substrato tedrico, estaria a
teoria aristotélica das categorias. A cada uma das categorias (campos de
significagdo) dever-se-ia fazer corresponder uma classe de palavras
(portadoras de significado). A categoria “a¢i0”, por exemplo, seja ela praticada
ou suportada, dever-se-ia fazer corresponder a classe de palavras “verbo”.
Abélard teria, contudo, mostrado que essa classificagdo nio se aplica a aiguns
verbos, tais como “ter” ou “amanhecer” por exemplo. Assim, teria ele rejeitado,
como um todo, a proposta de Prisciano e seus seguidores e procurado uma
solugio prépria e diversa.™

Segundo K.Jacobi, Abélard teria aparentemente concordado com
Aristételes no que diz respeito & fungdo basica que define e diferencia verbos
e nomes. Para Aristételes, os verbos teriam sido criados sobretudo para
exercer a fungio de predicado e os nomes, a de sujeito.!> Na seqiiéncia,
porém, o préprio Jacobi restringe 0 alcance de sua afirmagio, acrescentando
que, para Abélard, a cada predicado nominal corresponderia um equivalente
verbal e vice-versa. E isso de tal forma que, por principio, a substituigio de
um pelo outro deveria ser sempre possivel, sem alterar o valor de verdade da
proposi¢do em que possam, eventualmente, aparecer.'

A incoeréncia, entretanto, desaparece se novamente restringimos a
aplicabilidade das interpretagdes de K.Jacobi. Antes de tudo, & necessério
ter em mente que a analise de Abélard diz respeito a proposi¢des canbnicas
e que estas delimitam, portanto, o espaco de validade para suas afirmagdes.
Isso posto, é possivel verificar, riessas proposi¢gdes, uma equivaléncia de
fato - seméntica do ponto de vista l6gico e funcional do ponto de vista da
linglistica - entre predicados nominais, tais como “est currrens” em “Socrates
est currens” (Sécrates estd correndo) e suas correspondentes verbais, tais
como ‘“currit® em “Socrates currit” (S6crates corre). Se isso, porém, for
verdadeiro, entdo, no caso particular dessas proposigdes, o predicado, cuja
flexdo recai em seu componente verbal, pode sempre ser expresso por um

14, Ibid., p. 172.
15. Ibid., p. 173.
16. Ibid. p. 172.
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verbo, mas nunca por um nome apenas. Nessas circunstancias, & licito afirmar
com Aristételes que os verbos foram sobretudo criados para exercer a fungdo
de predicado.

Mesmo a posigio de Aristételes, relativa a fungdo que ele atribui aos
nomes, poderia ser localmente compatibilizada e coincidir em parte com ade
Abélard. Bastaria para tanto reduzi-la na amplitude de suas aplicagbes,
restringindo-a apenas ao caso particular dos nomes proprios. Como, de resto,
acontece nos exemplos tratados por Abélard e reproduzidos por K.Jacobi.
No contexto restrito desses exemplos, é licito afirmar com Aristételes que os
nomes foram sobretudo criados para exercer a fungio de sujeito.

A diferenga essencial, no entanto, entre verbos e nomes, nas
proposicbes canlnicas, Abélard a enxerga na maneira especifica em que
cada um deles se refere ao tempo. Quando isolados e abandonados aos
seus recursos préprios, a co-significagcao temporal dos nomes predicados é
sempre a do presente; a das formas verbais, ndo necessariamente.” Dai
resulta um fenémeno até certo ponto curioso. Nos predicados compostos de
formas verbo-nominais, no presente, o significado temporal do verbo concorda
com o da parte nominal sem, contudo, modifica-la. J& no passado e no futuro,
o significado do verbo predomina, determinando um deslocamento na
referéncia temporal dos nomes na direg3o indicada pelo verbo. E interessante
notar que Aristételes, que também diferencia nomes e verbos pela referéncia
ao tempo, atribui aos verbos e apenas a eles uma significagao temporal.™

Com isso, porém, mesmo sem poder ter esgotado as possibilidades
de interpretacio da teoria da predicagao de Abélard, penso ter ja reunido um
ndmero suficiente de informagdes necessdrias para a anunciada tentativa de
aproximacao entre a sua e a teoria de P.v.Polenz.

Embora o &mbito imediato de aplicabilidade das analises de Abélard
seja diverso daquele intentado por Polenz, e ainda que sua abordagem seja
significativamente mais complexa, mesmo assim, acredito ser possivel, através
de uma série de trés exemplos que fomecerei, detectar algumas semelhancas
importantes, existentes entre ambas as teorias.

O primeiro e o segundo desses exemplos referem-se a possibilidade

17. Ibid., pp. 172e173.

18. lbid. N.B.: Este pardgrafo contém acréscimos e modificagdes relativamente a interpretagao de
KJACOBI.
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de equivaléncia funcional predicativa, insistentemente postulada por Abélard
entre predicados verbais e nominais. No primeiro exemplo, trata-se de
predicados compostos de cdpula e adjetivo; no segundo, de cbpula e
substantivo.

J& o terceiro ilustra outra das afirmagbes basicas da teoria da
predicacdo de Abélard, que é a possibilidade de deslocamento da carga
predicativa do verbo para o nome.

Os referidos exemplos sao trés trechos curtos, retirados da citada
obra de P.v. Polenz:

O PRIMEIRO:

Dass Pradikate auch durch andere Wortarten als Verben
ausgedrtickt werden kénnen, leuchtet unmittelbar ein in
Fallen, wo es eine Variation/Ausdruckswahl zwischen ver-
balem und adjektivischem Prédikatsausdruck gibt:z.B. ‘Ich
friere/mir ist kalt’...

Que predicados também possam ser expressos por outros
tipos de palavras que néo os verbos, fica imediatamente
evidente nos casos em que existe uma variacdo/possibilida-
de de escolha entre expressées verbais e adjetivas do pre-
dicado, por exemplo: ‘eu me congelo/ para mim estd frio’...

O SEGUNDO:

Wie bei Adjektiven gibt es auch hier Variationen zwischen
verbalem und substantivischem Pradikatsausdruck, z.B. ‘Ich
rauche nicht/Ich bin Nichtraucherl...) besteht kein Zweifel
daran, dass es sich auch bei diesen substantivischen
Ausdriicken satzsemantisch um Ausdrticke fir Pradikate
handelt... ®

Como no caso dos adjetivos, existem também aqui variagées
entre expressées verbais e substantivas do predicado, por
exemplo: ‘Eu ndo fumo/Eu sou ndo-fumante’|(...) do ponto de

19. POLENZ (88), p. 107.
20. Ibid., p. 109.
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vista da seméntica da frase, ndo hd nenhuma duvida de
que também essas expressdes substantivas sejam expressdes
do predicado...

E O ULTIMO:

Hier schliessen sich Félle an wie ‘gut schmecken, dbel rie-
chen, attraktiv aussehen’ usw., bei denen ebenfalls das Ad-
jektiv keineswegs einen blossen Zusatz zur Satzbedeutung
(...) sondern den semantisch wesentlichen Teil des Prédi-
katsausdrucks, wéhrend die Verben ‘schmecken, riechen,
aussehen’ hier nur die Methode der Wahrnehmung der im
Pradikat gemeinten Eigenschaft bezeichnen. *!

As esses juntam-se casos como ‘ser gostosofa), cheirar mal,
ser atraente’ etc, nos quais o adjetivo também, de modo al-
gum, é um mero acréscimo ao significado da frase|...). Mas
antes, do ponto de vista seméntico, a parte essencial da ex-
pressao do predicado, enquanto os verbos ‘ter sabor, chei-
rar, parecer’ designam apenas o método de percepcao da
propriedade considerada no predicado.

CONCLUSAO

Finalmente, para concluir, mencionarei duas conseqiiéncias da teoria
da proposicdo de Abélard, para as quais K.Jacobi nos chama a atengdo e
que suponho importantes, tanto para a lingtiistica como para a ldgica.

A primeira diz respeito 4 forma de se estabelecer valores de verdade
para afirmagdes (enquanto atos de linguagem) e proposigoes (enquanto
expressdes lingiiisticas de carater afirmativo). Para a concepgdo atuaimente
dominante, uma afirmago é verdadeira, se e apenas se a proposi¢ao a ela
correspondente é verdadeira. Se a interpretagio de K.Jacobi é correta, entdo
o caminho seguido e proposto por Abélard teria sido o oposto.

A segunda, embora advenha da primeira, tem um significado cujo
alcance provavelmente supere o da anterior. Como de fato: se o valor de
verdade de uma afirmacéo determina o da proposi¢édo correspondente, entdo

21. Ibid., p. 108.
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é inevitavel que a cada proposigdo sejam obrigatoriamente acrescentadas
pelo menos trés indicagdes adicionais: uma relativa ao tempo, outra ao espaco
e outra ao sujeito. Esse acréscimo acarretaria contudo mudang¢as radicais no
sistema padrao da logica classica contemporanea, mesmo se admitirmos a
existéncia de casos particulares em que tais indicagoes pudessem permanecer,
por principio, invaridveis, como por exemplo o das proposi¢cdes matematicas.Z

Este trabalho termina aqui. O exame das mudangas mencionadas
me conduziria para além de seus propésitos e possibilidades.
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